T-H B G I FT

I*ve been known to speak a phrase, whenever I hear the word- ——
HOPE ! because indirectly it deals with the reason a traveling Indian
—_—
brings a GIFT. As , many know. it is a custom of the American Indian
to exchange gifts whenever he or she is received intc a home of a kind
stranger.

Eut this custom in the keginning after the second contact with the
White Man, earned us, the clagsification of being called: LOS SIN DIOS or
Thase Without God. Tt was later shortened to INDIGENA or INDIO or INDIGENOUS-
to where asd—when in modern history, we are beat identified as INDIANS
all because of this custom of exchanging GIFTS.

To bring a GIFT means you are without GO0D, =so states events and
circumstances of past history éﬁﬁan American Indian.

But it is these events and circumstances that canse me to state a
phrase:

Ho P E I5 T HE PUOZ2ZZILE o Fr FEAR

A word from this phrase, is idealogically, the medium betveen reality
and fantasy, that has contributed nothing to neither, therefore it is widely
accepted as the answer for an unknown solution to the short-comings of both.

Also, this single word identifies a lifestyle that marks or draws
the Epitome to both REALITY and FANTASY, when, both have discovered, there
ig no mountain-top to be reachedjafte: arriving intellectually at--———

THE PLACE OF NO RETURN!

This word, from the phrase, is an excerpt from present-day religious

writtings, that was changed from its eriginal word, skillfully and guite

— ;
intellectually, so that it might become a religion or an attribute to a
religion, when persconal events and circumstances reguired a spiritual
teaching that promised a phenomenon as the final Dutcﬂme;

. I'm speaking on thig word for two(2) reasons. (1) Because it deals
4 _ _
With your spiritual steps and why 1t1%h3nged ig directly linked to the
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I've been known to speak a phrase, whenever I hear the word-

H O P E I because indirectly it deals with the reason a traveling Indian / brings a GIFT. As , many know, it is a custom of the
American Indian

to exchange gifts whenever he or she is received into a home of a kind
stranger.

But this _ custom in the beginning after the second Contact with the

White Man, earned us, the classification of being called: LOS SIN DEGS or
Those Without God. it was later shortened to INDIGENA Or INDIO or INDIGENOUS»
to where aea-when _in modern history, we are best identified as INDIANS
all because of this custom of exchanging GIFTS.

To bring a GIFT means you are without GOD, so states events and

man

circumstances of past history American Indian.

- But it is these events and circumstances that cause me to state a

phrase:

HOPE IS THE PUZZLE OF FEAR

A word from this phrase, is idealogically, the medium between reality

and fantasy, that has contributed nothing to neither, therefore it is widely
accepted as the answer for an unknown solution to the short-comings of both.
Also, this single word identifies a lifestyle that marks or draws

the Epitome to both REALITY and FANTASY, when, both have discovered, there
is no mountain-top to be reached/after arriving intellectually

THE PLACE OF NO RETURN!

This word, from the phrase, is an excerpt from present-day religious
writtings, that was changed from its original word, skillfully and quite

I

intellectually, so that it might become a religion or an attribute to a
rel_igiofi« when personal events and Circumstances required a spiritual
teaching that promised a phenomenon as the final outcome.

_ I'm speaking on this word for two(2) reasons. (1) Because it deals



